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Operating instructions

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Keep these operating
instructions in a safe place for future reference.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

+ This symbol is used to indicate safety instructions or
to draw your attention to specific hazards and risks.

» This symbol is used to indicate additional information
or important notes.

2. Extent of Delivery
= USB 2.0 Smartphone Flash Drive ,Laeta Twin”

3. Safety Instructions

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

« Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

= Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

« Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

« Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

4. System Requirements

« Make sure that your end device is host-/OTG-capable.

+ An accurate function can only be guaranteed with
the file format FAT32/exFAT (from 64 GB).

+ Observe the notes in the operating instructions of
your end device.

« Never use the USB Type A and microUSB Type B plug
at the same time.

The Hama FlashPen “Laeta Twin" supports the following
operating systems:
+ USB Type A:
Windows XP / Vista /7 / 8
Mac 0S 9.x or higher
* microUSB Type B:
Android 4.0 or higher

5. Product Features

The product supports the following capacities:
+8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« The Hama FlashPen “Laeta Twin" is backwards
compatible to USB 1.1.

- No additional drivers are needed. The installation
runs automatically.

« For running the FlashPen with USB 2.0, your end
device must have a USB 2.0 interface and an
accurate installed USB 2.0 driver.

« The installation runs automatically too.

« On Android devices you need a file manager app to
access the data on the storage. If such an app is not
installed on your device you can download it via one
of the download portals for Android apps.

If your end device is Host/OTG compatible and owns
the necessary software version but still does not
recognize the FlashPen you maybe have to download
and install an additional plug-in app via one of the
download portals for Android apps.




« Ensure that the data transfer is done before you
remove the Hama FlashPen “Laeta Twin".

« Always use the “Eject” function of your operating
system (Computer, Smartphone, Tablet / Windows,
Mac OS, Android) before you remove the Hama
FlashPen “Laeta Twin".

» Data loss can't be excluded at disregard!

6. Maintenance and Care

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth
and do not use aggressive cleaning agents. Ensure that no
water intrudes the product.

7. Exclusion of Warranty

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety
notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

9. Recycling information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the

national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as
batteries must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by
the national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utilizing
old devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.




@M Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben! Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie
die folgenden Anweisungen und Hinweise zundchst
ganz durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu kénnen.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

« Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

« Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt
« USB 2.0 Smartphone Flash Drive ,Laeta Twin”

3. Sicherheitshinweise:

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

- Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustdndigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaf®
den értlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

4. Systemvoraussetzungen

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Endgerat Host-/OTG-fahig ist.

« Eine fehlerfreie Funktion kann nur mit dem
Dateiformat FAT32/exFAT (ab 64 GB) gewdhrleistet
werden.

« Beachten Sie hierzu die Hinweise in der
Bedienungsanleitung Ihres Endgerates.

« Verwenden Sie keinesfalls den USB Typ A und den
microUSB Typ B Stecker gleichzeitig.

Der Hama FlashPen ,Laeta Twin" unterstitzt folgende
Betriebssysteme:
« USB Stecker Typ A:
Windows XP / Vista/ 7/ 8
Mac 0S 9.x oder neuere Versionen
» microUSB Stecker Typ B:
Android 4.0 oder neuere Versionen

5. Produkteigenschaften

Das Produkt ist in folgenden Kapazitaten erhaltlich:
+8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« Der Hama FlashPen ,Laeta Twin" ist
abwartskompatibel zu USB 1.1.

» Es sind keine zusatzlichen Treiber notwendig. Die
Installation erfolgt automatisch.

« Fiir den Betrieb unter USB 2.0 muss Ihr
Endgerat uber eine USB 2.0 Schnittstelle und [hr
Betriebssystem ber einen korrekt installierten USB
2.0 Treiber verfiigen.

« Auch hier erfolgt die Installation automatisch.




« Auf Android Gerdten konnen Sie Uber eine Datei
Manager App auf den Speicher zugreifen. Sollte eine
solche App noch nicht auf threm Endgerat installiert
sein, laden Sie eine entsprechende App Uber ein
Downloadportal fiir Android Apps herunter.

Ist Ihr Endgerdt Host-/0TG-fahig, besitzt die
notwendige Softwareversion und erkennt den Hama
FlashPen ,Laeta Twin" dennoch nicht, missen Sie
unter Umstdnden eine zusatzliche Plug-In App Uber
ein Downloadportal fir Android Apps herunterladen
und installieren.

« Bevor Sie den Hama FlashPen ,Laeta Twin”
entnehmen, vergewissern Sie sich, dass der
Datentransfer beendet ist.

« Verwenden Sie immer die Funktion ,Auswerfen” lhres
Betriebssystems (Computer, Smartphone, Tablet /
Windows, Mac 0S, Android), bevor Sie den Hama
FlashPen ,Laeta Twin" entfernen.

« Bei Nichtbeachtung kann Datenverlust nicht
ausgeschlossen werden!

6. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger. Achten sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

7. Gewabhrleistungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG Ubernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemafem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

9. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europaischen Richtlinien 2002/96/EG und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
B Elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zurlickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.




@3 \ode d’emploi

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes et conserver ce mode
d‘emploi a portée de main pour toute consultation
ultérieure.

1. Explication des symboles d‘avertissement et des
remarques

» Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

« Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage
« USB 2.0 Smartphone Flash Drive ,Laeta Twin”

3. Consignes de sécurité:

« Ce produit est destiné a une installation domestique non
commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe
et utilisez-le uniqguement dans des locaux secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de 'utiliser.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

4. Configuration systéme requise

» Assurez-vous que votre appareil est compatible Host/
0TG.

« Le parfait fonctionnement du produit ne peut étre
garanti qu‘avec le format de fichier FAT32/exFAT (a
partir de 64 GB).

+ Veuillez respecter les consignes du mode d'emploi de
votre appareil.

« N'utilisez en aucun cas simultanément des
connecteurs USB type A et micro USB type B.

Le FlashPen ,Laeta Twin” de Hama prend en charge les
systemes d'exploitation suivants:
« Connecteur USB type A:
Windows XP / Vista/ 7/ 8
Mac OS 9.x ou versions ultérieures
« Connecteur micro USB type B:
Android 4.0 ou versions ultérieures

5. Caractéristiques du produit

Le produit est disponible dans les capacités suivantes:
+ 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« Le FlashPen ,Laeta Twin” de Hama est
rétrocompatible avec USB 1.1.

= Aucun pilote supplémentaire n'est nécessaire.
L'installation démarre automatiquement.

« Votre ordinateur doit disposer d’une interface USB
2.0 pour pouvoir utiliser ce type de connexion USB ;
un pilote USB 2.0 doit également avoir été installé
sur votre ordinateur.

« Ici aussi, I'installation démarre automatiquement.




Une application de gestionnaire de fichiers permet
d'accéder au périphérique sur les appareils
fonctionnant sous Android. Téléchargez une telle
application sur un portail de téléchargement Android
dans le cas ou votre appareil n'en dispose par encore.

Pour un appareil compatible Host/OTG et disposant
de la version actuelle du logiciel, mais ne
reconnaissant toutefois pas le FlashPen ,Laeta Twin”
de Hama, il est possible que vous deviez télécharger
et installer une application plug-in supplémentaire
pour Android.

« Assurez-vous que le transfert de données est terminé
avant d'extraire le FlashPen ,Laeta Twin” de Hama de
votre lecteur.

« Utilisez dans tous les cas la fonction , Ejecter” de
votre systeme d'exploitation (ordinateur, smartphone,
Tablette / Windows, Mac OS, Android) afin d'extraire
le FlashPen ,Laeta Twin” de Hama de votre lecteur.

« Vous risquez sinon de perdre des données.

6. Soins et entretien

Nettoyez la balance uniquement a |'aide d’un chiffon non
fibreux légérement humide; évitez tout détergent agressif.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe: +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance: www.hama.com

9. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement:

hid

Conformément a la directive européenne
2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre
un certain nombre d‘objectifs en matiere de
protection de I'environnement, les regles
suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques
et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d"utilisation
ou son emballage indique que le produit est soumis a
cette réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus

a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de
notre environnement. C'est un acte écologique.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz
moze byc jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i
wskazowek

« Stosuje sie do oznaczenia wskazéwek bezpieczenstwa
lub zwrécenia uwagi na szczegélne zagrozenia i

ryzyka.

« Stosuje sie do dodatkowego oznaczenia informacji
lub waznych wskazéwek.

2. Zawartos¢ opakowania

« Pendrive USB 2.0 z pamiecia flash do smartfonéw
Laeta Twin"

3. Wskazowki bezpieczenstwa:

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie uzywac produktu w bezpoérednie] bliskosci
ogrzewania, innych zrédet ciepta ani nie wystawiac go
na bezposérednie promieniowanie stoneczne.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie prébowac samodzielnie naprawia¢ produktu. Prace
serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi
fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu ani nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

« Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi miejscowymi
przepisami.

« Nie modyfikowa¢ produktu. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.

« Trzymac ten produkt, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

4. Wymagania systemowe

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie koficowe jest kompatybilne z
funkcja hosta / OTG.

» Sprawne dziatanie jest zagwarantowane tylko dla
formatu plikdw FAT32/exFAT (od 64 GB) .

+ Uwzgledni¢ informacje w instrukgji obstugi urzadzenia
koncowego.

- Nigdy nie stosowac jednoczesnie wtyku USB typu A i
wtyku microUSB typu B.

Pendrive Hama z pamiecia flash , Laeta Twin" obstuguje
nastepujace systemy operacyjne:
« Wtyk USB typu A:
Windows XP / Vista/ 7/ 8
Mac 0S 9 lub nowsze wersje
» Wtyk microUSB typu B:
Android 4.0 lub nowsze wersje

5. Wiasciwosci produktu

Produkt jest dostepny w nastepujacych pojemnosciach:
+8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« Pendrive Hama z pamiecia flash , Laeta Twin" jest
kompatybilny w dét z USB 1.1.

« Nie s3 konieczne zadne dodatkowe sterowniki.
Instalacja odbywa sie automatycznie.

« Aby pracowac w standardzie USB 2.0, urzadzenie
koncowe musi posiadac ztacze USB 2.0, a system
operacyjny musi mie¢ prawidtowo zainstalowany
sterownik USB 2.0.

« Réwniez w tym przypadku instalacja przebiega
automatycznie.




Na urzadzeniach z systemem Android dostep do
pamieci mozliwy jest poprzez aplikacje menedzera
plikow. Jezeli taka aplikacja nie jest jeszcze
zainstalowana na urzadzeniu koncowym, nalezy
pobra¢ odpowiednig aplikacje z portalu aplikacji
Android.

Jezeli urzadzenie koficowe jest kompatybilne z
funkcja hosta / OTG, posiada wymagana wersje
oprogramowania, jednakze nie rozpoznaje pendrive'a
Hama ,Laeta Twin", moze by¢ konieczne pobranie
dodatkowej wtyczki z portalu aplikacji Android i jej
zainstalowanie.

« Przed wyjeciem pendrive'a ,Laeta Twin" upewnic sie,
czy transfer danych zostat zakonczony.

« Uzywac zawsze funkdji , Wysun” systemu
operacyjnego (komputer, smartfon, tablet / Windows,
Mac 0S, Android) przed wyjeciem pendrive'a Hama
,Laeta Twin".

+ Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do utraty danych!

6. Konserwacja i czyszczenie

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentéw. Uwazac, aby do wnetrza produktu nie
wniknefa woda.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarandji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalaj,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek
bezpieczenstwa.

8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:
www.hama.com

9. Utylizacja Wskazowka
Wskazowki dotyczace ochrony $rodowiska:

E 0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy

2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowigzuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz
baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem
z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy.
Szczegotowe kwestie regulujg przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chroni¢ srodowisko!




@ Hasznalati Gtmutato

Kdszonjik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Kérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és olvassa

el végig az alabbi Utmutatdt. A kés6bbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha szlikség van ra,
barmikor megtallja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyitt
adja tovabb ezt az tmutatdt is az 0] tulajdonosnak.

1. Figyelmeztet6 szimbolumok és tudnivalok
ismertetése

- Feladata a biztonsagi tudnivalok megjeldlése, vagy
a figyelem felhivasa kilonleges veszélyekre és
kockdzatokra.

« A jelet informaciok vagy fontos eldirasok kiegészitd
jelzésére hasznaljuk.

2. A csomag tartalma
« USB 2.0 Smartphone Flash Drive ,Laeta Twin”

3. Biztonsagi tudnivalok:

« A termék maganhaztartasi, nem Uzleti célU alkalmazasra
készil.

« Ovja meg a terméket szennyez6désté, nedvességtd| és
tilmelegedéstdl, és kizardlag zart kornyezetben hasznalja.

« A terméket ne hasznalja a f(ités és egyéb hdforrasok
kozelében, vagy kozvetlen napstitésnek kitéve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Ne kisérelje meg a készlilék sajat karbantartasat vagy
javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse
tovabb.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitasi el6irasok szerint.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben
minden garanciaigény megsz(inik.

« £z a termék, mint minden elektromos termék, nem
gyermekek kezébe vald!

4. Rendszerfeltételek

« Ugyeljen arra, hogy végberendezése host-/OTG-képes
legyen.

« Hibatlan mlikodés csak a FAT32/exFAT (64 GB-tdl)
garantélhatd.

« Vegye figyelembe ehhez az Gtmutatdst
végberendezése kezelési (tmutatojaban.

- Semmiképpen sem hasznalja egyszerre az USB A
tipusti és a microUSB B tipust dugaszt.

A Hama FlashPen ,Laeta Twin" a kovetkezd operacids
rendszereket tamogatja:
« USB A tipust dugasz:
Windows XP/ Vista /7 / 8
Mac 0S 9.x, vagy Ujabb verzik
» microUSB B tipusu dugasz:
Android 4.0, vagy Ujabb verziok

5. Terméktulajdonsagok

A termék a kovetkezd kapacitasokkal kaphato:
-8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« A Hama FlashPen ,Laeta Twin” lefelé kompatibilis az
USB 1.1-hez.

« Nem sziikséges kiilon eszkozvezérl6. A telepités
automatikusan torténik.

i

« Az USB 2.0-val tortén§ hasznélathoz az On
szamitdgépének USB 2.0 interfésszel, operacids
rendszerének pedig egy helyesen telepitett USB 2.0
meghajtoval kell rendelkeznie.

Ebben az esetben is automatikusan torténik a
telepités.




« Android-késztilékeken fajlkezel6 alkalmazassal
lehetséges a hozzaférés a memaridhoz.
Amennyiben ilyen alkalmazas még nincs telepitve
végberendezésén, t6ltson le egy megfeleld
alkalmazast egy Android-alkalmazasok letdltésére
szolgald portalrdl.

Ha végberendezése host-/OTG-képes, rendelkezik a
szlikséges szoftver-verzidval és mégsem ismeri fel a
Hama FlashPen ,Laeta Twin" eszkdzt, lehetséges,
hogy le kell toltenie és telepitenie kell egy tovabbi
plug-in alkalmazast egy Android-alkalmazasok
letoltésére szolgald portalrol.

+ Miel6tt kihizna a Hama FlashPen ,Laeta Twin"-t,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy az adatatvitel
befejezddott.

« Mindig operacids rendszere (szamitdgép, okostelefon,
tablagép / Windows, Mac 0S, Android) , eltavolitas”
funkciéjat hasznalja, miel6tt eltavolitja a Hama
FlashPen , Laeta Twin"-t.

« Ha ezt nem tartja be, az adatvesztés nem zarhat9 ki!

6. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szdszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitszert.
Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelésséget

vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerditlen hasznalatabdl,
vagy a kezelési Utmutatd és/vagy a biztonsagi eldirasok be
nem tartasabol eredd karokért.

8. Szerviz és tamogatas

Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon
a Hama terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:

www.hama.com

9. Artalmatlanitas Megjegyzés
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/
E EU ajanlasa szerint, a megjeldlt id6ponttol
kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek
BN 3 kovetkezk: Az elektromos és elektronikai
készillékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
készlilékeket és elemeket, akkumuldtorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikodésképtelen elektromos és elektronikus készulékek
gyUjtésére torvényi el6iras kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijeldlt gy(jt6 helyre vagy visszavinni
a vasarlas helyére. A termék csomagoldsan feltiintetett
szimbolum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozdan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begydijtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kdzos
hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.




Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyjrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny nasledujici pokyny a
informace. Uchovejte tento text pro pfipadné budouci
pouziti. Pokud vyrobek prodate, predejte tento text
novému majiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symbolt a pokynii

« Pouziva se pro oznaceni bezpecnostnich pokyni
nebo pro upoutani pozornosti na zvlastni nebezpedi
arizika.

« Pouziva se pro oznaceni dodatecnych informaci nebo
dlleZitych upozornéni.

2. Obsah baleni
« USB 2.0 Smartphone Flash Drive ,Laeta Twin”

3. Bezpecnostni pokyny:

« Vlyrobek je urCen pro pouziti v soukromych
domacnostech.

« Chrarite vyrobek pfed zneCisténim, vihkosti a pfehfatim a
pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

- Vyrobek neprovozujte v bezprostfedni blizkosti
topeni, jinych zdrojti tepla nebo pfi plisobeni pfimého
slunecniho zafeni.

- Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfeslim.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte
ho. VeSkeré dkony ddrzby pfenechejte pfislusnému
odbornému personalu.

- Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisG o likvidaci.

« Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény. Tim zanikaj
vedkeré zavazky ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické
produkty, nepatfi do rukou déti!

4. Pozadavky na systém

« Ujistéte se, Ze je vas koncovy pristroj schopen hostu/
0TG.

+ Bezchybnd funkce je zarucena jen s datovym formdtem
FAT32/exFAT (od 64 GB) .

+ Respektujte pokyny uvedené v navodech k obsluze
vaseho koncového pfistroje.

« V zadném piipadé soucasné nepouzivejte konektor
USB typ Aa microUSB typ B.

Hama FlashPen ,Laeta Twin" podporuje tyto operacni
systémy:
« USB konektor typ A:

Windows XP / Vista /7 /8

» microUSB konektor typ B:
Android 4.0 nebo aktualnéjsi verze

5. Vlastnosti vyrobku

Vyrobek je k dostani s témito kapacitami:
+8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« Hama FlashPen ,Laeta Twin" je sestupné kompatibilni
sUSB 1.1.

« Dodatecné ovladace nejsou zapotfebi. Instalace
probiha automaticky.

« Pro provoz pod USB 2.0 musf mit vas pocitac k
dispozici rozhrani USB 2.0 a vas operacni systém
spravné nainstalovany ovladac¢ USB 2.0.

« Také zde probiha instalace automaticky.




« U zafizenf se systémem Android mate k paméti
pristup pomoci souboru Manager App. Pokud tato
aplikace jeSté nenf na vasem koncovém pfistroji
instalovana, stahnéte si odpovidajici aplikaci
prostfednictvim portalu download pro aplikace
Android.

Je-li vas koncovy pfistroj schopen hostu/OTG,
obsahuje potfebnou verzi softwaru a pfesto Hama
FlashPen ,Laeta Twin“ nerozpozna, musite popr.
stahnout a instalovat dodatecnou aplikaci Plug-In
prostiednictvim portalu download pro aplikace
Android.

+ NeZ vyjmete Hama FlashPen ,Laeta Twin“, ubezpecte
se, Ze pfenos dat je ukoncen.

» VZdy pouzivejte funkci ,Vyhodit” vaseho opera¢niho
systému (pocitac, smartphone, tablet / Windows,
Mac 0S, Android) pfedtim, nez vyjmete Hama
FlashPen ,Laeta Twin".

« Pfi nedodrZenf nelze vyloucit ztratu dat!

6. Udrzba a cisténi

Tento vyrobek ¢istéte pouze mirné navihcenym hadfikem
nepoustéjicim vlakna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky. Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala
voda.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instaladi,
montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrZovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

8. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podplirné informace naleznete na adrese: www.
hama.com

9. Nakladani s odpady Upozornéni
Ochrana zivotniho prostredi:

E Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EG

ustanovujete nasledujici: Elektrickd a elektronicka

zafizen| stejné jako baterie nepatfi do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vSechna zafizeni a baterie po uplynutf jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon piislusné
zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni
na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani
pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.




Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
PreCitajte si vSetky nasledujlce pokyny a informacie.
Uchovajte tento ndvod na pouZitie pre pripadné buduce
pouZzitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento navod
novému majitelovi.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a pokynov

» PouZiva sa na oznacenie bezpecnostnych
upozorneni alebo obratenie pozornosti na zvlastne
nebezpecenstva a rizika.

« Pouziva sa na oznacenie doplnkovych informacif
alebo ddlezitych pokynov.

2. Obsah balenia
« USB 2.0 Smartphone flashdisk , Laeta Twin"

3. Bezpecnostné pokyny:

« Tento vyrobok je urceny pre sikromné pouZitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouZitie.

« Chrarite vyrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouZivajte ho len v suchom prostredi.

- Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti kurenia,
inych zdrojov tepla a nevystavujte ho Ucinkom priameho
slnecného Ziarenia.

« Vyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym
otrasom.

- NepokuU3ajte sa vyrobok samostatne o3etrovat alebo
opravovat. Prenechajte akékolvek ukony tdrzby
kompetentnému odbornému personalu.

- Vyrobok neotvarajte a neprevadzkujte ho dalej, ak je
poskodeny.

« Likvidujte obalovy material okamzite podla platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

« Na vyrobku nerobte Ziadne zmeny. Ddjde tak ku strate
narokov zo zakonnej zodpovednosti za vady.

- Tento vyrobok, rovnako ako vietky elektrické vyrobky,
nepatria do rdk deti!

4. Poziadavky na systém

» Uistite sa, Ze vade koncové zariadenie je kompatibilné s
funkciou host/OTG.

+ Bezchybn funkciu je mozné zarucit so siborovym
formatom FAT32/exFAT (pocinajic od 64 GB) .

» Dodrziavajte v tejto stvislosti upozornenia v navode na
obsluhu vasho koncového zariadenia.

« V Ziadnom pripade nepouzivajte sicasne konektor
USB typ A a mikro USB typ B.

Hama FlashPen ,Laeta Twin” podporuje nasledovné
operacné systémy:
« USB konektor (typ A):
Windows XP / Vista /7 /8
Mac 0S 9.x alebo novsie verzie
» mikro USB konektor typ B:
Android 4.0 alebo novsie verzie

5. Vlastnosti produktu

Vyrobok je dostupny v nasledovnych kapacitach:
+8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

- Hama FlashPen ,Laeta Twin" je spdtne kompatibilné
sUSB 1.1.

« Nie sl potrebné Ziadne doplnkové ovladace.
Instalacia prebieha automaticky.

Pre prevadzku pod USB 2.0 musi byt vase koncové
zariadenie vybavené rozhranim USB 2.0 a vas
operacny systém spravne instalovanym ovlddacom
USB 2.0.

« Aj tu sa instalacia vykona automaticky.




Na zariadeniach Android mézete pomocou aplikacie
Spravca stborov pristupovat na pamat. Ak tuto
aplikaciu este nemate instalovant na vasom
koncovom zariadeni, stiahnite si prislusnd aplikaciu
cez stahovaci portdl pre aplikacie Android.

Ak je vase koncové zariadenie kompatibilné pre host/
OTG, ma potrebnd verziu softvéru a napriek tomu
neidentifikuje Hama FlashPen , Laeta Twin“, musite
eventualne stiahnut a instalovat dopInkovu aplikaciu
Plug-In App cez stahovaci portal pre aplikacie
Android.

« Prv nez vyberiete Hama FlashPen ,Laeta Twin“ sa
ubezpecte, Ze prenos Udajov je ukonceny.

« Vzdy pouzite funkciu , Vysuntt” vasho operacného
systému (pocita¢, smartphone, tablet / Windows, Mac
0S, Android) pred vybratim Hama FlashPen ,Laeta
Twin".

« Ak to nebude redpektované, nemozno vylcit stratu
Gdajov!

6. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navlh¢enu
utierku, ktora nepusta vidkna a nepouZzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky. Dbajte na to, aby do
vyrobku nemohla vnikndt voda.

7. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaZe alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nerepektovania
navodu na pouZivanie afalebo bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otdzkami tykajlcimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com

9. Likvidacia odpadu Upozornenie
Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU
E stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako
B ko batérie sa nesmi vyhadzovat do domaceho
odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na
baleni vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou
formou recykldcie starych zariadenifbatéri prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.




Kullanma kilavuzu

Bir Hama druind satin aldiginiz icin tesekkdir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu gtivenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin..

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi

« Glvenlik uyanilarini isaretlemek veya 6zellikle tehlikeli
durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.

« Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullanilir.

2. Paketin icindekiler
« USB 2.0 Akilli Telefon Flash Suriici “Laeta Twin”

3. Emniyet uyarilar::

« Bu Uriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim iin
ongorllmustir.

« Cihazi pisliklere, neme ve asir 1sinmaya karsl koruyunuz
ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz

« Uriini kalorifer veya dider 1si kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin

« Urlind yere distirmeyin ve ok asin sarsintilara maruz
birakmayiniz.

« Uriinii kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tum bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

« Urlindin igini agmayin ve hasarl Griinleri calistirmayin.

- Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Urtinde herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde
her tlrlti garanti hakki kaybolur.

« Bu Grlin, diger elektrikli iriinler gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

4. Sistem gereksinimleri

+ Cihazinizin Host-/0TG uyumlu oldugundan emin olunuz.

+ Hatasiz olarak calismasi sadece FAT32/exFAT (64 GB'den
itibaren) veri bicimiile mimkiinddr.

+ Bu konuda cihazinizin kullanim kilavuzundaki bilgilere
dikkat edin.

« USB Tip A ve microUSB Tip B figlerini asla ayni anda
kullanmayiniz.

Hama FlashPen ,Laeta Twin" asagidaki isletim sistemlerini
destekler:
« A tipi USB fisi:
Windows XP/ Vista/ 7/ 8
Mac OS 9.x veya daha yeni siirimleri
« B tipi microUSB fisi:
Android 4.0 veya daha yeni sirimleri

5. Uriin ozellikleri

Bu Urlinlin sunuldugu kapasiteler:
+ 8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB

« Hama FlashPen ,Laeta Twin” USB 1.1 ile geriye dogru
uyumludur.

« Ayrica bir stiriicii gerekmez. Otomatik olarak kurulur.

USB 2.0 altinda kullanabilmek icin cihazinizda bir
USB 2.0 arabirimi olmali ve isletim sisteminde dogru
olarak kurulmus bir USB 2.0 siirticiisii bulunmalidir,

Burada da kurulum otomatik olarak gerceklesir.




« Android cihazlara bellek iizerindeki bir Yonetici
uygulamasi dosyas! tzerinden erigebilirsiniz.
Cihazinizda bdyle bir uygulama kurulu degilse,
ilgili uygulamayr Android uygulamalari yikleme
portalindan indirebilirsiniz.

» Cihaziniz Host-/OTG uyumlu, gerekli yazilim
stirimlne sahip, fakat Hama FlashPen “Laeta
Twin"i tanimiyorsa, Android uygulamalari yikleme
portalindan ayrica bir Plug-In uygulama indirip
kurmaniz gerekebilir.

« Hama FlashPen “Laeta Twin"i ¢ikartmadan once, veri
transferinin tamamlandigindan emin olun.

« Hama FlashPen “Laeta Twin"i ¢ikartmadan 6nce
daima isletim sisteminizin (Bilgisayar, akilli telefon,
Tablet / Windows, Mac OS, Android) “Giivenli olarak
¢ikart” islevini kullaniniz.

» Aksi takdirde veri kaybi olmamasi garanti edilemez!

6. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif
temizleyiciler kullanmayin. Uriinlin icine su girmemesine
dikkat edin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
{riinin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda
veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

8. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA (iriin
danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

9. Atik toplama Uyar
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa BIrligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/
E EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu

tarihten itibaren:
W £lekirikli ve elektronik cihazlarla piller normal
evsel ¢Ope atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama
yerlerine gétlirme veya satin alindiklari yerlere geri verme
yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi
bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida

bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari
Almanya'da piller ve akdler icin de gegerlidir.




Hama GmbH & Co KG
D-86652 Monheim
www.hama.com
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